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Diplomova préce Ondfeje Spatka (98 stran) se zabyva literdrnim ztvaménim Prahy v Sesti
romanech, z nich? ¢éty¥i byly psany némecky a dva ¢esky. Diplomant si vybral tfi dvojice
autort, ktefi v pfiblizng stejné dob& napsali romén, jehoZ dg€j je spojen s prostorem Prahy.
Jeden z dvojice je vZdy autor Cesky, druhy némecky. V praci je sledovana funkénost
praZského prostfedi v rdmci roménového dgje, ale také mira a podoba ,vtaZzeni“ praZskych
realii a praZské atmosféry do vybranych literarnich dél.

PredloZen4 prace je psana Cesky, obsahuje uvod, tfi tstfedni kapitoly, dale zavér v Eesting a

némdiné, seznam literatury a obrazovou piilohu.

K jednotlivim &astem/kapitolim:

V-tivodu autor formuluje cil prace; vychodiska, jakoZ i zaméfeni jednotlivych kapitol v ramci
celkové struktury prace. Vymezuje také metodologicky postup pii zpracovani tématu.

Prvni kapitola je teoreticka, opirajici se o odbornou literaturu (pfedevSim o publikace D.
Hodrové a Z. Hrbaty), na jejimz zikladé autor odkazuje k podobam ztvarnéni mésta
v literatufe a k funkci tohoto prostoru v moderni proze.

St&Zejni Cast diplomové price tvoii kapitoly II, TII a IV. Hned v II. kapitole se diplomant
zabyva vedle romanu Marie Puyymanové Lidé na kFiZovatce také romanem Der Umbruch oder
Hanna und die Freiheit (Cesky pieklad z r. 2000: PraZsky exil Hanny Aschbachové) némecké
autorky z Prahy, ktera na dile pracovala v mexickém exilu v druhé poloviné 30. let, Alice
Riihle-Gerstel. Jde o autorku, jejiZ jediny romén byl objeven aZ po vice neZ &tyficeti lety od
jeji smrti a byl vydan aZ koncem 20. stoleti. Sekundarni literatura k tomuto dilu je minimalni.
Autor diplomové price porovniva zpilsoby ztvarnéni praZského prostiedi a jejich
vyznamovou funkci v obou romanech (které vznikaly kolem roku 1937) na zdkladé detailniho
rozboru vyuZiti realii Prahy.
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Dalsi dvojici tvoli piedstavitelé migrantské literatury, autofi pochazejici z Cech a Moravy,
Libuse Monikova a Ota Filip, kteti dlouhodobé Ziji v Némecku a publikuji v ném¢ing. Obraz
Prahy je hleddn v roménech Pavane fiir eine verstorbene Infantin z roku 1983 (Sesky preklad:
Pavana za mrtvou infantku) a Café Slavia z roku 1985 (Cesky preklad Kavdrna Slavia). 1
v t&chto romanech je pozornost vénovana pfedeviim praZskym redliim, s nimiZ romanovi
protagonisté pfichazeji do styku a jejichZ ztvarnéni m4 jistou funkci v celkovém smyslu textu.
Treti vzajemné srovnani je vénovano romanu Austerlitz (2001) némeckého autora W. G.
Sebalda a ¢eskému romanu Sedmikosteli (1999) Milose Urbana.

Po tematicky cilené analyze jednotlivych dvojic romant a jejich vzijemnou komparaci
resumuje autor diplomové prace vysledky a poznatky, k nimZ dospél ve tfech dil¢ich shrnutich
vZdy na konci odpovidajici kapitoly. V préci je porovnidvéna také roménova fikce se
skuteénymi praZzskymi redliemi, pfip. historickymi udalostmi.

Celkova struktura price i jednotlivych kapitol jsou koncipovany tak, Ze to umoZiiuje
mnohostranné uchopeni sledovaného tématu. Jednotlivé ¢asti jsou pojedniny poméme
originélné, bez moZnosti vyuZiti rozsahlej$i sekundarni literatury. I tak bylo téma literdrniho
obrazu Prahy pojednano poméme vylerpéavajicim zplisobem. Diplomant dospél v jednotlivych
detailech k ptekvapivym vysledkiim (napt. Ze v romanu Sedmikosteli Praha nejvic pfekratuje
roli kulisy ¢&i prostfedi, v némz je situovan dg&j). V zavéru autor shrnul poznatky z jednotlivych

Obsahové a odborné 1ze tuto praci hodnotit kladné jako préci, kterd vychazi z detailni cilené
analyzy literarniho textu Sesti romanti a jejiz vysledky byly jesté navic prezentovany v urcité
komparaci.

Obraz prace kazi formuladni nepfesnosti, resp. stylistické nedislednosti (napf. str. 10, 13, 14,
15, 20, 36, 38) v projevu jinak sympatickém, nebot’ se vyhyba obvyklym kli$é, ¢asto oviem
se vzdaluje odbornému stylu, jaky vyZaduje tento typ prace (napf. 17, 26 atd.).

Obrazova piiloha vhodné ilustruje prezentovanou problematiku.

Vzhledem k vy3e uvedenému hodnoceni navrhuji znamku velmi dobie (2).

Pii obhajobé by se mél autor vyjadfit k nasledujicim otazkam:

1. Na str. 37 je tvrzeni, Ze A. Riihle-Gerstel ve svém romanu ,,zobrazuje Zivot konkrétni osoby
vde facto jedné konkrétni situaci (emigrace)”. Neni to tvrzeni pfili§ eliminované? Lze
emigraci oznafit za ,jedinou konkrétni situaci“? Je pro vztah protagonistky k bratrovi a jeho



roding, k pfitelkyni a pkipadn® i dalsim osobam v Praze urdujici fakt, e je Hanna
emigrantkou?

2. Na str, 69 piSete v souvislosti s postavou Austerlitze, Ze role Prahy je zde pasivni, ale v jiné
véte tvrdite, Ze Praha ,,provadi” priivodcovstvi, coZ naopak budi ur¢ity dojem aktivity. MiiZete
to blize vysvétlit? '

V Praze, dne 19. 5. 2009






